KALBOTYRA XXXIV(3) 1983

K BOIIPOCY O ®YHKIIMMOHHUPOBAHUU PECTPUKTHUBHBIX
OBOPOTOB ne... pas que I non seulement
B POMAHCKUX fA3BIKAX

(Ha maTepuasie (paHIy3CKOro, HCNAHCKOr0, ATAJBANCKOr0 A3bIKOB)
APYHAC CTYOIucC

Jro6as ¢ppasa MoxeT 06pa3oBaThCs JIMGO B MONOKUTENLHOM, JIMGO B OTpH-
LaTeJILHOM IToJle ¥ HIOAHCHUPOBATHCA B IIMPOKOM AMANa3oHe: OT MOJHOIO OTPHLaA-
HHUA OO YaCTHYHOIO, OT NMOJIHOTO YTBEPXKHEHHH JO COMHEHHs. POMaHCKHe S3BIKH
BbIPa6OTaNH pAL TPAMMAaTHYECKHX CPEACTB, KOTOPHIE C 600K TOTHOCTHIO TO3BO-
JIAIOT NEpedaBaTh CaMhle PAIJIMYHBIE HIOAHCHI MbICAH. OXHMM M3 TaKHX CPEACTB
SBIAIOTCA PECTPHKTHBHEIE OBOPOTHI, 06Pa3yIOUINE MHOXECTBO BAPHAHTOB, OCO-
6GeHHO BO (PAHIY3CKOM A3BLIKE.

OcHoBHoit hopMoii pecTpUKLHH BO PPaHLy3CKOM S3bIKE ABJIAETCH KOHCTPYKIHS
ne...que, B MCHAHCKOM MO...Sin0 ¥ no...mds que, a B WTAJILAHCKOM non...che.
Hapsny ¢ 3TiMH ¢dopMaMH CYILLECTBYIOT MHOTHE Ipyrue, CPelH KOTODBIX OCO-
GLIf HHTEpec HPeACTaBNAIOT OOOPOTHI ne...pas que W non seulement, uMeloLlHE
KOHTPACTHO-YTBEPANTENbHOE 3HAYeHHE.

KoncTpykuus ne...pas TOMUHAPYeET cpen $opM ciioxHoro oTpunanes. Ilep-
BOHaYaJILHO 0GOPOT COCTOAN M3 OTPHMLUATENBHOTO BEIDAXEHHA ne... point, COMpo-
BOXIAeMOro AONOJHHUTENbHBIM NPHAATOYHBIM NpeAJOXEeHHEM, B KOTOPDOM gue
03Ha4an si ce n’est. DMEMEHT point GbUL OTHENIEH OT que OTHNAM HITH HECKOJBKHMA
ClI0BaMH, KOTOphle MOMYEPKMBANM JIOTHYECKYIO Nay3y MexXy ne...point W que.
Hamp.: M. d’Ormesson n’a point découvert cela — que lorsqu’il n'y a plus eu de
reméde (Mme de Sévigné) [Dauzat, 1955, p. 154].

JHaxe B Tex clydasx, korga ofe yacTHLBI CEAOBAIH OAHA 32 APYro, Mexmy
HAMH [enajach rpaMMaTuyeckas NMay3a, Heobxomuimas MUif Jiydilero MOHMMaHHA.
Hanp.: Tu ne mourras point — que Je la main d’un pére (Corneille) [Dauzat, 1948,
p- 330].

3aMeHa point CIIOBOM pas crmocoGcTeoBala MafeHuIo ApeBHero oGoporta. B
coBpeMeHHOM 060poTe pas IpHKpeIieHo K gue Xax oTpuuande. KoHcTpykuus ne...
pas que BO3IHNKJIA H3 OCHOBE OTPaHHMYHMTENbHOrO NMpPHINAroJbHOro obopoTa ne...
que, IEPBUYHO B BBIHEJIATENLHBIX KOHCTPYKUmAx il m’y a pas que..., ce n’est pas
que... [llnrapeeckas, 1970, c. 60). B s3bike CywmeCTBYIOT MOJENAH PEeCTPHKLHH
ne...que H MONHOTO OTPHUAHMA ne...pas. DTH JBe MOJENH COCYIECTBYIOT, H MO~
3TOMY TPYAHO YCTaHOBHTb, KaKasd H3 HHX B COSHaHWH CoOecelHNKa BOCHPHEAMAETCH
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Kak nepBAYHas. PecTpHKLpMA, H2 KOTOPYIO HAaKNa[LIBAETCS OTPHUAHHE pas, W3Me-
HAeTcA. CHawana pas ycuaHsaeT HCXORHOE YaCTHIHOE OTPHLAHHE, COHEpXanieecs
B PeCTPHKTHBHOM 3JieMeHTe n¢. ITO O0ObICHACTCA TeM, YTO YaCTHYHOE OTPHUAHNI,
cnabee IHOJIHOT O, ¥ TaKHM 06pa30M BOCCTAHABIINBACTCA OTPHILAHHE fi€ . . . pas, KOTOpoe
HENOCPeACTBEHHO 06paMiiseT IJIarof H BO3BpalnaeT eMy B MEQOPMATHBHOM IOTOKE
€ro HOJHEIH CMEICJIOBOH 00BbeM 0e3 KakwX-JMGO OorpaRHYeHHIl, TOJNBLKO MpeaCTaB-
JIeHBBIH PENUNACHTY B 06weoTpANaTeNbHOH GopMe. MoxHO npu3HaTh, YTO OT-
PHOaHHe pa3pymaeT PaMOYHYIO KORCTPYKIHIO ne...que H IJIaroll TeM CaMBM Boc-
CTaHaBJIMBAET CBOH HEOIPaHHYEHHBIH 06 BEM.

HecmoTtpa Ba ToT dakT, 970 nepBrie mMpUMephl ¢ ymoTtpebieHmeM o6opoTa
ne...pas que otrocaTcA K kouny XVIII B. (3. JInTTpe matepyeT ero mepsoe ymoT-
pebnenne 1798 r.), aBTOpEI MHOIHX ClIOBapeil H MOCOOHI MO rpamMmaTHke ¢pan-
IY3CKOTO S3EIKA CIHTAIOT ne...pds que rpyoGLIM H HEKpacHBRIM obopoTom [Stapfer,
1927, p. 85], paccMaTpHRaloT ero xak rpyOyio oEOKY DPOTHB ST3HIKOBOH HOPMEI
[Littré, 1899, t. 3, p. 983, t. 4, p. 1413). Ommako ToT xe I1. Crandep yTsepxaaer,
9TO HaJ0 CMHPHATLCA € HaKToM yHoTpeGlieHAs 060poTa ne. .. pas que, MOCKONLKY OH
ABJIACTCA YHOOHHIM H TpYHHO3aMeHSeMbIM HEOJIOTH3MOM, H, KCTaTH, COBEpPINEHHO
AcRrM {Stapfer, Op. cit., p. 85].

CoueTaHne ne...pas que TOJNYYAJIO 3HAYeHHEe OIPaRMIMTENBHOH YacTHIHOH
pectpukunn. Pampme 3Ta dopma, a Takxke ne...point que SIBIAIACL CHHOHHMHY-
HEIMA ne...que (seulement); B COBPEMEHHOM A3LIEE OHM CTAJIM ARTOHHMAYHLIMH.
Hamp.: Il faut bien comprendre, dit mon pére, que dans la vie il n’y a pas que des
amusements [Pagnol, 1958, p. 170).

OTpHIaRMe OrpaHHIMBAaEMOro WIEHa NMOCPEACTBOM pas OPHBOAWT K yTBEPX-
JEHHIO JPYTHX WICHOB. B npefuloXeHAH yTBEPXIAETCH, 9TO B XKHIHHA CYIIECTBYIOT
He TOJBKO pa3BiievdeHns.

HIRTepecHO OTMETHTD, YTO PeCTPHKTHBHEL 060pOT 7€e. .. pas que, comepxamui
pas W, CIIefoBaTeNbHo, o ¢opMe OTPHIATENbHLIH, B JeHCTBATELHOCTH TaKOBRIM
Ae sBgeTca. HecMoTpa Ba RaAYHe pas, 5ToT obopot Gonee HO3ATHBEH, YeEM me...
que. Ha caMoM Zenie ne... que ABNsSieTCA HO3WTHBHEIM TOJLEO B KagoH-TO CTeme-
HH, T. €. COPa3MepHO CO CJIOBOM, YIPaBIIsieMLIM FJIaroJioM, B TO BPEMA Kak raarol,
T.e. Bechb ero ofmvemM, 3a HCKJIIOYEHHWEM 9YACTH, a[€KBaTHOH 06BEMy YIpaBiseMo-
ro cnoBa, OTpMuaTened. B pecTprkTUBHOM Oo6OpOTe ne...pas gue, HaoGopoT,
9acTAOa pas OTPHIAeT HMEeHHO OTPHUATENbHYIO 9acTh Ijlarola H MpeBpamaer
ee HONHOCTHIO B NOJIOXWTEJBbRYIO; CleloBaTellbAO, ¢aMa DPEeCTPHRUMAS SRISETCH
HOJHOCTHIO HO3ATHBHOM, 6e3 kakoro-nu6o 3SKCIUIMIUTHOIO HRIH HMIUTHLUHMTHOTO
OTPUOATENLHOTO MOHATHA.

WUtax, ne... pas que — rpammaTtadeckas ¢opma, CBA3AHHAA C OIpeIeNeHHEIM
IPaMMaTHIECKHM 3HAYEHAEM YCHIIEHHOTO yTBepxaeHas. IIpumeph ero ynotpebie-
HHEA B S3LIKe MOJHOCTLIO IOATBEPXIAIOT TOYKY 3PEHHS Y9YCHHIX, KOTOPLIE YKa3bl-

82



BaKOT, YTO OOOPOT ne... pas que MPOYHO BOLIEN B COBPCMEHHLIN A3bik [Grevisse,
1964, p. 863].

B q3bIKe CYLIECTBYIOT BbIpaXXEHHA THiTOB: Je ne mange pas que des fruits (Most
NHIMA BKJXOYAeT Takke H Koe-4To Jpyroe, momuMo ¢pykros) m Je ne mange
pas, que des fruits (Mosl THIL@ COCTORT MCKJIIOMHTENBHO W3 GpykToB). Ux MOXHO
OTJIMYHTH TOJBKO NPH HAJMYHH 0CO60il MHTOHAUMH B PaIroBOPHOM s3mike. Ta-
KHe TIpHMephl LUTHPYIoTCA B Tpyaax K. Hamypera u 3. IMnuroHa, rae ykasbiBa-
€TCH, YTO B MUCbMEHHOM A3BIKE WX MOXHO 6bulo 651 Pa3’NMYUTE TOJbKO IXO 3aIls-
TOM mOcHe pas, COTJIACHO YeMy RapyllIaeTcs HIM HE HapyLIaeTCs pecTpukuus [Da-
mourette, Pichon, 1940, p. 214).

PecTpHKTHBHEIH 06OPOT 7nie...pas que MUPOKO HCHMOMNB3yeTCT B TeX CIyvadx,
KOTAa BO3IHMKAET HEOGXONMMOCTh 4YTO-EMOYa: X0GaBMThb K YyXe CKa3aHHOMY.
Hamp.: Il I'avait plantée 13 pour d’autres femmes, et cette célebrité sentimentale
ne laissait pas que de servir 4 sa réputation artistique [Flaubert, 1956, p. 245].

PecTpukTHBHBIE 060pOT ne...pas que HampaBieH Ha MHOWHATHBHOE AONOJ-
HEHHe Servir, K KOTOPOMY OTHOCHTCH KOCBEHHOE pPacmpoCcTpaHeHHOe HOMOJHEHRe 4
sa réputation artistique, Heo6XoZWMoOe I 32BepLICHNMSY CEMAHTHKH AAaHHOTO
TJIaroNia: 3Ta CEeHTHMEHTAIbHAS CJIaBa CNYXAJa He TONBKO €ro pemyTannM Kak Xy-
HOXHHK2. ABTOp, MO-BHOMMOMY, XOTeJ CKalaTh, YTO OHA CYXWJA €lIe YeMy-TO
ZApyTOMY.

OTpHOATENLHEIR 0 (opMe PECTPHUKTHBHLIH OGOPOT, MONHOCTBIO COOTBET-
CTBYyIOLLMIT PPAHILY3ICKOMY ne. .. pas que, He CYIIeCTBYeT B HCIAHCKOM H HTaJIbAHCKOM
f3blkax. ITo OOBACHAETCA TeM, 9TO B JBYX HOCHENHHX S3BIKaX KPHIJIarojibHoe
OTpHlaAHe MOHOHETAaTHBHOE, OTPHLATENbHLIE YacTHULI 70, non MPeAlIECTBYIOT
T/Iaroay U OTCYTCTBYeT BTOPasi YacTh OTPHLAHHA KaK OGA3IaTe/NbHBIX KOMIIOHEHT,
KOTOPBI B COYETAHHH C NPEMO3UTHBHON OTPHLATENLHOH YacTHuel obpasyer pa-
MOYHYIO KOHCTPYKIWIO B 00pamMiiseT Iaroi. B HCNIaHCKOM M ATAJBLAACKOM S3bIKAK
BBIIEJIEAHe, OCYIUECTBIAeMOe C MoMoulbio $parmy3ckoro obopora ne...pas que,
BBIpaXaeTcs 4epe3 KOHCTPYKUUH no sélo... sino u non solo...ma, HOMHOCTBIO CO-
OTBeTCTBYIOLUME (PAHLY3CKOA KOHCTPYKUMM non seulement...mais. Haup.: ¢p.
Non seulement nous aurons tous nos oiseaux vivants mais encore ceux des autres
terres [Giono, 1955, p. 346).

ucr. La ciencia dice que todo es mentira, y todo quiere ponerlo en guarismosy
rayas, no sélo maria ad terras, donde estamos nosotros, sino también, coelumque
profundum, donde esta Dios... [Pérez Galdés, 1964, p. 52].

ut. E pure quando, sposatrici, ci stabilimmo insieme nella villa d’Ombrosa,
sfuggiva il pit possibile non solo la conversazione, ma anche la vista del cognato,
sebbene lui, poverino, ogni tanto le portasse dei mazzi di fiori o delle pelli pregati
[Calvino, 1965, p. 201].
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Jaesas ansepOHaibHas KOHCTPYKUHSA COCTOMT H3 OJWHAKOBBIX KOMIIOHERTOB
BO BCEX TPeX A3bIKaxX, H OGbIYHO BTOPOM KOMITOHEHT (KOppeNATHBHLIE CIIOBA mais,
sino, ma) CONPOBOXNAETCA HapeYMaMHM encore, aussi, también, aun, anche [Bello,
1960, p. 381], xoTopsie cocobeTByIOT 60Niee YeTKOMY BbLIENEHHIO HEOGXOIHMOIO
9ieHa HpeIOXeHMs.

IInTApyeMasds KOHCTPYKLHS COBMEILAET BLLACNHTENbLALIE H COCHAHHTEILREIC
(YBXIHH, coeHHAA IPa KOPPENATABHHIX WIEH2, HOCIEIHHI H3 KOTODBIX BBLUIEJIA-
erca. Haop.: ¢p. Aussi, non seulement il était musard, paresseux, indiscipliné, mais
il manquait encore 4 ses devoirs de pitié filiale [Aymé, 1933, p. 31].

ur. Per la qual cosa, egli si dimostrava non soltanto pigro e indisciplinato, ma
anche poco ossequiente ai propri obblighi di devozione filiale [Aymé, 1968, p. 35].

men. Al dia siguiente, en la prueba ante las autoridades militares, sus proyec-
tiles no solo destruyeron los objetivos, sino gque ademds incendieron los blancos
[Coloane, 1968, p. 58).

B NpHBeleRHLIX IPEMepax OPH IOMOIIA KOHCTPYKIHH non seulement... mais
COeMHAMIOTCA HBa riaroa (Bo ¢p. il était — il manquait), a Takke oZROBPeMeHHO
IPOHCXOOWT BHIZENICHHE BTOPOTO M €r0 HPOTHBONOCTaRJieHne (IOCPeACTBOM mdis)
nepsoMy. Bo ¢pamny3ckoM B HTAIBLSHCKOM HIpe[UIOXKEHHAX PeCTPHKTHBHO-BBIZE-
JATE/IbHEIA aKmeHT HaMmpaBlieH A2 KaYeCTBERAYI0 XaPAaKTePHCTHKY HOIEXAMIETO.
Cp.: Bo bp. On 6611 He moabko Aenusbiil, HeOUCYUN MUHUPOGAGNHYI, HO U euje HApYwaA
06A3aHHOCMU CbiHOGHeld Ar0beu; B NT. OH nokasvlean cebA He MOALKO AEHUBHIM U He-
OQUCYUN AUHUDOSAHHEIM, HO MAKNHCE MAAO COBAI00ArOUUM 0GAIAHHOCMU CHIHOGHEl npe-
danHocmu. B HCHaRCROM HpefIOXeHHH Gojiee aKLeHTHpyeTCs IJIarojibHOE HeHCT-
BHe: E20 cHapadwu He moavKo paspywusu ofsexmbl, HO u nodoxczau benozeapoeiiyes.

Hapeune seulement B CoueTaHHH ¢ OTPHIIaHHEM 7n0n BRIPaXaeT TOT Xe Orpa-
HAYATE/ILHO-BHIIEATENLALI HIOAHC, 9T0 B 060poT ne...pas que. O6opor ne...
pas que ACTIONB3YETCA H B P23rOBOPHON, H B KHEXHOH pemn. U Tomko B cimysae
BLUIENICHAs, MOXYCPKUBAHMA HMEHH B Ge3MIarobHOM COYETAHAA IIpeNOYTCHHE
OTH2eTCA OTPARAYHTEIbEOMY Hapednio seulement, OMHAKO He B €ro TPagUIAOHHOM
NOCTPOEHHE C 710n, 3 B COSAMHEEHNH C MPEMO3IATABHLM pas. Hanp.: Et ¢’ était exact,
pas seulement dans la littérature, mais aussi dans la vie courante (Simenon) [Iara-
peBckas, 1971, c. 240].

INpoBexeHNEIT aHAIA3 TOKA3aJ1, YTO Pa3AALA MeXOY ABYMs KOHCTPYKUHAMH —
o6opoTaMnm ne...pas que B non seulement 3aKII09aeTcA TOJNLKO B TOM, ITO OpH HC-
TOMb30BaHHM Ne. .. pas que BhIAENMIOTCA HMIUIAOATHEIE WIeHb], EOTOPLIEe B KORTEKCTE
He YEa3pIBAKOTCH, HO HMEIOTCA B BHAY (Hanp., il n’y avait pas que le pain — 6bi4 He
moavko xae6), a NpM non seulement — 3xkCILTAOHTHEIE. Bee 3T0 yKasuBaeT Ha Gonee
BLICOKYIO CTeleHb IPaMMATH3aNMH BO (HPAHIy3CKOM, 9eM B HCOAHCKOM H UTAILAH™
CEOM S3bIKAX, TIe I BHPAXEHWA TOTO Xe¢ HIOAACAa 9¥allle BCET0 MCHONL3YIOTCA
JIeKCAYecKHe CPeACTBa.
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SUR LE PROBLEME DU FONCTIONNEMENT DES TOURNURES RESTRICTIVES
ne... pas que ET non seulement DANS LES LANGUES ROMANES
(francais, espagnol, italien)

A. STUOGYS
Résumé
Dans la langue frangaise coexistent deux tournures restrictives: ne... pas que et non seule-
ment. La prcmiére sert A souligner un terme implicite et la seconde met en relief un terme explicite

de la proposition. Dans I’espagnol et V'italien pour exprimer le méme phénomeéne stylistique réa
isé par la tournure restrictive #e... pas que, on recourt aux moyens restrictifs lexicaux.
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